THREADED BARRELS FOR GLOCK® - SILENCERCO THREADED
BARREL FOR GLOCK 17 1/2X28

Silencerco’s threaded barrels for Glock® handguns are made from 416R
stainless steel and available with a black nitride or natural stainless steel finish.
These fit both Gen 3 and Gen 4 Glocks®. 9mm barrels have 1/2x28 threads,
while the .45 ACP barrel has .578x28. Includes thread protector.

Attributes

Name: SILENCERCO THREADED BARREL FOR GLOCK 17 1/2X28
Manufacturer: SILENCERCO
Product no.: 100017346

Mfr. No.: AC864

Barrel Length: -

Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Black

Make: Glock

Model: 17

Style: Threaded

Delivery weight: 0.136kg
UPC: 817272012002

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fiir THREADED BARRELS FUR
GLOCK® SILENCERCO THREADED BARREL FUR
GLOCK 17 1/2X28

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den Silencerco Gewindelauf fir deine Glock®Handfeuerwaffe entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung und Wartung
deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung grindlich, bevor du den Gewindelauf verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Gewindelauf mit deinem spezifischen Glock®Modell (Glock 17) kompatibel ist.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle, die mit der Verwendung
von Feuerwaffen verbunden sind.

® Bewahre deinen Gewindelauf an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberprife regelmaRig deinen Gewindelauf auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

® Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du Feuerwaffen mit Gewindelaufen verwendest.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Gewindelauf installierst oder entfernst.
Verwende nur die empfohlene Munitionsart (9 mm Luger) fur diesen Gewindelauf.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fiir eine sichere Schiellumgebung.

Modifiziere den Gewindelauf nicht und verwende ihn nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht
vorgesehen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

® Entferne den Werkslauf von der Glock®Handfeuerwaffe.

® Richte den Gewindelauf mit dem Schlitten aus und setze ihn in den Rahmen ein, bis er einrastet.
® Stelle sicher, dass der Lauf sicher befestigt ist.

2. Nutzung:

® Uberpriife immer, ob der Gewindelauf vor der Benutzung korrekt installiert ist.

® Wenn du einen Schalldampfer oder ein Mindungsgerat verwendest, stelle sicher, dass es mit den
1/2x28 Gewinden des Laufs kompatibel ist.

® Reinige den Lauf nach der Benutzung gemaf? den Anweisungen des Herstellers, um die Leistung und
Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisu ngen
®* Entsorge den Gewindelauf gemaR den ortlichen Vorschriften fiir Feuerwaffenkomponenten.

® Wenn der Lauf beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere einen értlichen Waffenhandler oder ein
Recyclingzentrum fur sichere Entsorgungsmaoglichkeiten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit, Nutzung oder Wartung deines Silencerco Gewindelaufs kontaktiere bitte den Hersteller
oder besuche die offizielle Website des Produkts fiir zusatzliche Ressourcen und Unterstiitzung.

Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung deiner Waffenaccessoires priorisierst.






Safety Instruction Guide for THREADED BARRELS
FOR GLOCK® SILENCERCO THREADED BARREL
FOR GLOCK 17 1/2X28

Introduction

Thank you for choosing the Silencerco Threaded Barrel for your Glock® handgun. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide
thoroughly before using the threaded barrel.

General Safety Guidelines

Ensure that the threaded barrel is compatible with your specific Glock® model (Glock 17).
Always handle firearms with care and follow all safety protocols associated with firearm use.
Store your threaded barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your threaded barrel for any signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with threaded barrels.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the threaded barrel.

Use only the recommended ammunition type (9 mm Luger) for this threaded barrel.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not modify the threaded barrel or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the factory barrel from the Glock® handgun.

Align the threaded barrel with the slide and insert it into the frame until it locks into place.
Ensure the barrel is securely fastened.

2. Usage:
® Always check that the threaded barrel is properly installed before use.
® When using a silencer or muzzle device, ensure it is compatible with the 1/2x28 threads of the barrel.

® After use, clean the barrel according to the manufacturer's instructions to maintain performance and
longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of the threaded barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
® |f the barrel is damaged or no longer usable, contact a local firearms dealer or recycling center for safe
disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety, use, or maintenance of your Silencerco Threaded Barrel, please contact the
manufacturer or refer to the product's official website for additional resources and support.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your firearm accessories.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i BARILI
FILETTATI PER GLOCK® SILENCERCO BARILE
FILETTATO PER GLOCK 17 1/2X28

Introduzione

Grazie per aver scelto il Barile Filettato Silencerco per la tua pistola Glock®. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire I'uso e la manutenzione sicuri del tuo prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il barile filettato.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il barile filettato sia compatibile con il tuo specifico modello di Glock® (Glock 17).

Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e segui tutti i protocolli di sicurezza associati all'uso delle armi.
Conserva il tuo barile filettato in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il tuo barile filettato per eventuali segni di danni o usura.

Riporta qualsiasi condizione o incidente non sicuro alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® |ndossa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco dotate di
barili filettati.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il barile filettato.

Usa solo il tipo di munizioni raccomandato (9 mm Luger) per questo barile filettato.

Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un contesto di tiro sicuro.

Non modificare il barile filettato o usarlo in un modo non previsto dal produttore.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

Rimuovi il barile di fabbrica dalla pistola Glock®.

Allinea il barile filettato con il carrello e inseriscilo nel telaio fino a quando non si blocca in posizione.
Assicurati che il barile sia fissato saldamente.

2. Uso:
® Controlla sempre che il barile filettato sia installato correttamente prima dell'uso.
® Quando utilizzi un silenziatore o un dispositivo di bocca, assicurati che sia compatibile con le filettature

1/2x28 del barile.
® Dopo l'uso, pulisci il barile secondo le istruzioni del produttore per mantenere prestazioni e longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il barile filettato in conformita con le normative locali riguardanti i componenti delle armi da fuoco.

® Se il barile & danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un rivenditore di armi locale o un centro di riciclaggio
per opzioni di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o la manutenzione del tuo Barile Filettato Silencerco, ti
preghiamo di contattare il produttore o visitare il sito ufficiale del prodotto per ulteriori risorse e supporto.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso responsabile dei tuoi accessori per armi da fuoco.



Sakerhetsinstruktionsguide for THREADED BARRELS
FOR GLOCK® SILENCERCO THREADED BARREL
FOR GLOCK 17 1/2X28

Introduktion

Tack for att du valt Silencerco gangad pipor for din Glock® handeldvapen. Denna guide ger viktig
séakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker anvandning och underhall av din produkt. Vanligen las
denna guide noggrant innan du anvander den gangade pipan.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstall att den gangade pipan ar kompatibel med din specifika Glock® modell (Glock 17).

® Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och folj alla séakerhetsprotokoll som ar kopplade till anvandning av
skjutvapen.

® Forvara din gangade pipa pa en saker plats, bortom rackhall for barn och obehériga anvandare.

* Inspektera regelbundet din gangade pipa for eventuella tecken pa skador eller slitage.

® Rapportera alla osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lampligt dgonskydd och hérselskydd nar du anvander skjutvapen utrustade med géangade pipor.
Se till att skjutvapnet &r avlastat innan du installerar eller tar bort den gangade pipan.

Anvand endast den rekommenderade ammunitionstypen (9 mm Luger) fér denna géngade pipa.

Var medveten om din omgivning och séakerstall en saker skjutmiljo.

Modifiera inte den gangade pipan eller anvand den pa ett satt som inte avses av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att skjutvapnet ar helt avlastat.

® Ta bort den ursprungliga pipan frdn Glock® handeldvapnet.

® Justera den gangade pipan med sliden och satt in den i ramen tills den laser pa plats.
® Kontrollera att pipan ar ordentligt fastsatt.

2. Anvédndning:

® Kontrollera alltid att den gangade pipan &r korrekt installerad innan anvandning.

® Nar du anvander en ljuddampare eller muzzle device, se till att den ar kompatibel med 1/2x28
gangorna pa pipan.

® Efter anvandning, rengor pipan enligt tillverkarens instruktioner for att uppratthalla prestanda och
livslangd.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera den gangade pipan i enlighet med lokala foreskrifter angaende skjutvapenkomponenter.

® Om pipan ar skadad eller inte langre anvandbar, kontakta en lokal vapenhandlare eller atervinningscentral for
sékra avfallshanteringsalternativ.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende sékerhet, anvandning eller underhall av din Silencerco gangade pipa, vénligen kontakta
tillverkaren eller hanvisa till produktens officiella webbplats for ytterligare resurser och support.

Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvarsfull anvéndning av dina skjutvapenstillbehdor.



Bezpecnostni pokyny pro THREADED BARRELS FOR
GLOCK® SILENCERCO THREADED BARREL FOR
GLOCK 17 1/2X28

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali zavitovou hlavei Silencerco pro vasi pistoli Glock®. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni informace a pokyny, které zaijisti bezpe€né pouzivani a Udrzbu vaSeho produktu. Pfed pouzitim
zavitové hlavné si prosim dlkladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byla zavitova hlaven kompatibilni s vasSim konkrétnim modelem Glock® (Glock 17).

® VZdy manipulujte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrZujte vSechny bezpecnostni protokoly spojené s
pouzivanim stfelnych zbrani.

® Skladujte svou zavitovou hlaven na bezpeéném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

® Pravidelné kontrolujte svou zavitovou hlaveri na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

® Nabhlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty pfislusnym organdim.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi pouzivani stfelnych zbrani vybavenych zavitovymi hlavnémi.
Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita pred instalaci nebo odstranénim zavitové hlavné.

Pouzivejte pouze doporuceny typ munice (9 mm Luger) pro tuto zavitovou hlaven.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfelecké prostredi.

Neprovadéjte zadné UGpravy na zavitové hlavni ani ji nepouzivejte zplisobem, ktery neni uréen vyrobcem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran Gpiné vybita.

Odstrainite tovarni hlaven z pistole Glock®.

Zarovnejte zavitovou hlaven se zavérem a viozte ji do rdmu, dokud se nezamkne na misté.
Ujistéte se, Ze je hlaven bezpe€né upevnéna.

2. Pouzivani
® \/zdy zkontrolujte, Ze je zavitova hlaven spravné nainstalovana pfed pouzitim.

® P¥i pouziti tlumiCe nebo Ustniho zafizeni se ujistéte, Ze je kompatibilni se zavity 1/2x28 hlavné.
® Po pouziti vyCistéte hlaven podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili vykon a dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte zavitovou hlaven v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se komponentd stfelnych zbrani.

* Pokud je hlaven poskozena nebo jiz neni pouzitelna, kontaktujte mistniho prodejce stfelnych zbrani nebo
recyklacni centrum pro bezpe¢né moznosti likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo udrzby vasi zavitové hlavné Silencerco, prosim
kontaktujte vyrobce nebo se odkazte na oficialni webové stranky produktu pro dalSi zdroje a podporu.

Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost a odpovédné pouzivani vasich prisluSenstvi ke stfelnym zbranim.



